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MAIKP124US 

IN THE UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE 
n re PATENT application of: 



Applicant: 
Serial No.: 
For: 

Filing Date: 
Examiner: 
Art Unit: 



Martin Weigert et al. 
10/811,102 

ELECTROOPTICAL MODULE (as translated) 

March 26, 2004 
(presently unknown) 
(presently unknown) 

LETTER 



Mail Stop Non-Fee Amendment 
Commissioner for Patents 
P.O. Box 1450 
Alexandria, VA 22313-1450 

Dear Sir: 

Please find the enclosed English translation of the non-provisional patent 
application that was filed in the German language on March 26, 2004. The English 
language translation is believed to be an accurate translation of the German language 
patent application as filed. 

Should the Examiner feel that a telephone interview would be helpful to facilitate 
favorable prosecution of the above-identified application, the Examiner is invited to 
contact the undersigned at the telephone number provided below. 




Serial No. 10/811,102 
Page 2 



Should any fees be due as a result of the filing of this statement, the 
Commissioner is hereby authorized to charge the Deposit Account Number 50-1733, 
MAIKP109US. 

Respectfully submitted, 
ESCHWEILER & ASSOCIATES, LLC 



By 

n homas G. Eschweiler 
Reg. No. 36,981 



National City Bank Building 
629 Euclid Avenue, Suite 1210 
Cleveland, Ohio 44114 
(216) 502-0600 



CERTIFICATE OF MAILING 



I hereby certify that this paper (along with any paper or item referred to as being attached or enclosed) is 
being deposited with the United States Postal Service on the date shown below with sufficient postage as first-class 
mail in an envelope addressed to Mail Stop Non-Fee Amendment, Commissioner for Patents, P.O. Box 1450, 
Alexandria, VA 22313-1450. 



Date: May 25. 2004 



Christine Gillroy 



I, Derek Ernest LIGHT B A, BDU, 

translator to RWS Group pic, of Europa House, Marsham Way, Gerrards Cross, 
Buckinghamshire, England, hereby declare that I am conversant with the English and German 
languages and am a competent translator thereof. I declare further that to the best of my 
knowledge and belief the following is a true and correct translation of the accompanying 
documents in the German language. 



Signed this 20th day of April 2004 




D. E. LIGHT 



For and on behalf of RWS Group pic 



